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INDLEDNING

Tak fordi De har valgt den automatiske espresso-, cappuccino-
0g chokolademaskine ,ESAM6900".

Vi gnsker Dem god forngjelse med Deres nye maskine. Tag Dem
et par minutter il at lese naervaerende brugsanvisning. Det vil
vre en hjalp til at undgd, at De bliver udsat for fare eller kom-
mer til at beskadige maskinen.

Symboler, der anvendes i brugsanvisningen
De vigtigste meddelelser er maerket med disse symboler. Det er
strengt nedvendigt at overholde disse anvisninger.

A Fare!

Manglende overholdelse kan medfare, eller medfarer, kvaestel-
ser som folge af elektrisk stod med fare for livet.

& Pas pd!

Manglende overholdelse kan medfare, eller medfarer, kvaestel-
ser eller beskadigelser pd maskinen.

& Fare for Forbraendinger!
Manglende overholdelse kan medfare, eller medfarer, skold-
ninger eller forbreendinger.

m Bemeerk :

Dette symbol fremhaever rdd og nyttige informationer for bru-
geren.

Bogstaver i parentes
Bogstaverne i parentes svarer til figurteksten angivet i Beskri-
velse af maskinen (side 3).

Problemer og reparationer

| tilfeelde af problemer kan det farst og fremmest forsgges at
afhjelpe dem ved at folge anvisningerne i afsnittene “Med-
delelser, der vises pa displayet” pa side 23 og “Fejlfinding” pa
side 26.

Skulle disse vise sig at veere utilstraekkelige eller for yderligere
oplysninger, anbefales det at rette henvendelse til kundeser-
vice, ved at ringe pd nummeret angivet pa det vedlagte ark
“Kundeservice”.

Hvis dit land ikke er naevnt, ringes til nummeret angivet pa
garantibeviset. Henvend dig udelukkende til De’Longhi Tek-
nisk service for eventuelle reparationer. Adresserne findes pa
garantibeviset, som er vedlagt maskinen.

SIKKERHED

Grundlaggende sikkerhedsanvisninger

& Fare!

Da maskinen er et elektrisk apparat, kan manglende overhol-
delse af brugsanvisningerne medfore elektrisk sted.
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Overhold derfor falgende sikkerhedsanvisninger:
Berar ikke apparatet med vdde hander eller fadder.
Berar ikke stikket med vade haender.
Det skal sikres, at det er nemt at fa adgang til den an-
vendte stikkontakt, det gor det muligt at traekke stikket
ud, om ngdvendigt.
Hvis stikket skal tages ud, skal det gores ved at hive i selve
stikket. Treek aldrig i ledningen, da det vil kunne beskadi-
geden.
For at frakoble maskinen fuldstzendigt, trykkes hovedafh-
ryderen, pa bagsiden af maskinen, i position 0 (fig. 6).
Forsag ikke selv at reparere maskinen, hvis der skulle op-
std fejl.
Sluk maskinen, tag stikket ud og henvend Dem til et Tek-
nisk Servicecenter.
Hvis stikket eller ledningen bliver beskadiget, ma maski-
nen ikke anvendes. Stik eller ledning ber udelukkende
udskiftes af De’Longhi Teknisk service, for at forebygge
enhver risiko.
Mikseren til chokolade har magneter indeni. Undgé
derfor at anbringe den ved siden af apparater eller gen-
stande, der kan tage skade af magnetismen, sdsom kredi-
tkort, ush-nggler eller andre databzrere, videokassetter,
flernsyn og skaerme med billedrar, mekaniske ure, hare-
apparater og hgjtalere. Patienter med pacemakere eller
defibrillatorer: hold ikke mikseren direkte over pacemake-
ren eller defibrillatoren.

& Pas pa!

Opbevar emballagematerialet (plastikposer, ekspanderet poly-
styren) udenfor barns raekkevidde.

A Pas pa!

Maskinen ma ikke bruges af personer (inklusiv bgrn) med
nedsatte psykiske og fysiske evner, eller med utilstraekkelig
erfaring og kendskab til maskinen, med mindre en person, der
er ansvarlig for deres personlige sikkerhed, overvager dem og
vejleder dem. Hold gje med brn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

& Fare : Fare for forbreendinger!

Maskinen laver varmt vand, og ndr den er i brug, kan der dan-
nes vanddamp.

Veer forsigtig med ikke at komme i kontakt med vandsprojt
eller varm damp.



TILLADTANVENDELSE

Maskinen er beregnet til at tilberede kaffe og opvarme drikke.

Al anden anvendelse ma anses for ukorrekt. Maskinen er ikke

egnet til kommerciel brug.

Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, som falge af ukorrekt

brug af maskinen.

Maskinen er udelukkende beregnet til husstandsbrug. Den er

ikke beregnet til brug i:

«  kokkenrum for butiks-, kontorpersonale eller andre ar-
bejdsomrader

- agriturismi (garde med vaerelsesudlejning)

«  hoteller, moteller og andre indkvarteringssteder

«  verelsesudlejninger

BRUGSANVISNING
Les omhyggeligt denne vejledning inden maskinen tages i
brug.
- Manglende overholdelse af anvisningerne kan medfare
personkvastelser og beskadigelse af maskinen.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, som folge af
manglende overholdelse af disse brugsanvisninger.

m Bemeerk:

Gem brugsanvisningen. Hvis maskinen videregives til andre
personer, skal brugsanvisningen fglge maskinen.

BESKRIVELSE

Beskrivelse af maskinen

(side3- A )

A1, Ldg til tragt og maleskerum

A2.  Rumtil maleske

A3.  Kaffepulvertragt

A4, Kopbakke (kopvarmer, ndr Energy saving (Energibe-
sparelse) er slaet fra)

A5.  Betjeningspanel (B)

A6.  Varmtvands-/dampdyse

A7.  Kaffestuds (justerbar hgjde)

A8.  Kopbakke

A9.  Drypbakke

A10.  Flydende vandniveaumaler i drypbakken

A1, Serviceluge

A12.  Infusionsenhed

A13.  Vandbeholder

A14.  Kaffegrumsbeholder

A15.  Kaffetransporter

A16.  Knap til justering af formalingsgrad

A17.  Lagtil kaffebsnnebeholder

A18.  Kaffebgnnebeholder

A19.  Hovedafbryder (pd bagsiden af maskinen)

A20.  ON/STAND-BY knap

Beskrivelse af betjeningspanelet (touch screen)

(side3- B )

Ndr man anvender en funktion, lyser kun de ikoner, der har med

de tilgaengelige betjeninger at gare, pd betjeningspanelet.

Bl.  lkon ) :skifter funktion afhaengigt af teksten,
der vises pa displayet ved siden af ikonet.

B2.  Display: vejleder brugeren under anvendelse af maski-
nen.

B3.  lkon ) :skifter funktion afhangigt af teksten,
der vises pa displayet ved siden af ikonet.

B4 lkon P :forattilberede én kop espressokaffe.

B5.  lkon <L forattilberede to kopper espressokaffe.

B6.  lkon _ : skifter funktion afhaengigt af teksten,
der vises pa displayet ved siden af ikonet.

B7.  lkon LONG: for at tilberede én kop LONG kaffe.

B8.  Ikon MILK: forat tilberede en kop malk.

B9.  Ikon LATTE MACCHIATO: for at tilberede en kop latte
macchiato.

B10.  Ikon CAPPUCCINO: for at tilberede en cappuccino.

B11.  Ikon CAFFELATTE: for at tilberede en cappuccino.

B12.  Ikon CHOCOLATE: for at tilberede varm chokolade.

B13. lkon ) : skifter funktion afhaengigt af hjaelpe-
teksten, der vises pd displayet ved siden af ikonet.

B14. lkon @V :foratvelge kaffesmag.

B15. lkon »w for at vaelge hvor sterk kaffen skal
vre.

m Bemeerk :

Det er nok at rare ikonerne let for at aktivere dem.

Beskrivelse af maelkebeholderen

(side2- C)

(1. Ladg med melkeskummerenhed

(2. Drejeknap til justering af skum og CLEAN-funktion
(3. Justerbart rer til udledning af opskummet malk
(4. Knapper til udlgsning af ldget

(5. Opsugningsrer maelk

(6.  Malkebeholder

(7. Termohylster

Beskrivelse af kanden til varm chokolade

(side2- D)

D1.  Lagtil chokoladekande
D2.  Tragt

D3.  Dampudledningsrar
D4.  Mikser

D5.  Kande til varm chokolade
D6.  Udlgserknap for tragten



Beskrivelse af varmtvands-/damphanen

(side2- E)

E1.  Udleserknap
E2.  Hane

E3.  Dampdyse
E4.  Cappuccinator

Beskrivelse af tilbehor

(side2- F)

F1. Maleske til formalet kaffe og chokoladepulver
F2. Pensel til rengering

F3. Malestrimmel “Total Hardness Test”

F4.  Afkalkningsmiddel

F5. Vandfilter (hvis til stede)

INDLEDENDE OPERATIONER

Kontrol af maskinen

Efter at have fiernet emballagen kontrolleres det, at maskinen
er intakt, og at alt tilbehr er til stede. Anvend ikke maskinen,
hvis den har synlige skader. Henvend Dem til et De’Longhi Tek-
nisk Servicecenter.

Installation af maskinen

& Pas pa!

Nér maskinen installeres, skal falgende sikkerhedsforskrifter

overholdes:

« Maskinen afgiver varme til omgivelserne. Nar maskinen
er blevet anbragt pa arbejdsfladen, skal det kontrolleres,
at der er mindst 3 cm frit rum mellem selve maskinen og
sider og bagside, samt et frit omrdde pa mindst 15 cm
over espressomaskinen.

«  Eventuel indtreengning af vand i maskinen kan beskadige
den og forarsage elektrisk sted.

Den mé derfor ikke placeres i naerheden af vandhaner el-
ler vaske.

+ Maskinen kan tage skade, hvis vandet inde i den fryser.
Den md derfor ikke installeres i omgivelser, hvor tempera-
turen kan komme ned under frysepunktet.

+  Stremfaringskablet skal anbringes, s det ikke beskadiges
af skarpe kanter eller kommer i kontakt med varme over-
flader (f.eks. kogeplader).

Tilslutning af maskinen

& Pas pa!

Kontrollér at el-forsyningens spaending svarer til den, der er
trykt pa typeskiltet pa undersiden af maskinen.

Maskinen ma udelukkende tilsluttes en korrekt installeret stik-
kontakt med en kapacitet pa mindst 10 A og med en velfunge-
rende jordforbindelse.
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Hvis stikket og stikkontakten ikke passer sammen, skal stikket
udskiftes med et af passende type, af en fagmand.

Farste anvendelse af maskinen

m Bemeerk :

« Maskinen er blevet kontrolleret pa fabrikken ved anven-
delse af kaffe, og det er derfor helt normalt at finde spor
af kaffe i kvaernen. Det garanteres under alle omsteendi-
gheder, at maskinen er ny.

Det anbefales at tilpasse vandhardhedsgraden snarest
muligt ved at fglge proceduren, beskrevet i afsnittet “In-
dstilling af vandets hardhedsgrad” (side 127).

1. Tilslut maskinen til el-nettet og tryk hovedafbryderen,
som sidder pd maskinens bagside, i position I (fig. 1).

Det gnskede sprog skal valges (sprogene skifter cirka hvert 3.

sekund):

2. ndr engelsk vises, holdes ikonet ud for OK (fig. 2) inde,
indtil folgende meddelelse vises pa displayet: “English
set” [Engelsk indstillet].

Fortsat derefter ved at falge instruktionerne, der angives pa
maskinens display:
3. “FILL WATER TANK!” [Fyld vandbe-
holder op!]: traek vandbeholderen
ud, fyld den med friskt vand op il
MAX-linjen og st beholdereniigen
(fig. 3).

= "INSERTWATERTANK!"[Fyld vandbe-
holder op!]: traek vandbeholderen ud,
fyld den med friskt vand op til MAX-
_ | linjen og szt beholderen i igen (fig.

3).

5. ‘ “Water delivery PRESS OK” [vandforsyning Tryk pé
ok]: tryk pd ikonet, som svarer til OK pd displayet.
6. Maskinen starter udledningen af vand fra varmvandsha-
nen.
7. Maskinen afslutter proceduren for den farste anvendelse
og slukkes automatisk.
Nu er kaffemaskinen klar til normalt brug.

m Bemeerk:

Der skal laves 4-5 kopper kaffe eller 4-5 kopper cappucci-
no, inden maskinen begynder at give et tilfredsstillende
resultat.

TANDING AF MASKINEN

m Bemeerk:

Inden maskinen teendes, skal det sikres, at hovedafbryderen pa
bagsiden af maskinen er i position I (fig. 1).




Hver gang maskinen tandes, udfgrer den en automatisk for-
varmningscyklus, og hvis ngdvendigt en skyllecyklus, som ikke
kan afbrydes. Maskinen er forst klar til brug, nar denne cyklus
er afsluttet.

& Fare for Forbraendinger!

Under skylningen kommer der en smule varmt vand, som op-
samles i drypbakken nedenunder, ud fra kaffestudsen. Pas pd
ikke at komme i kontakt med vandsprgjtene.

« Maskinen tendes ved at trykke kort pa knappen L!)
(fig. 5):

Nar opvarmningen er udfrt, viser maskinen en
“F&—=""anden meddelelse: “Rinsing” [Skylning].

displayet viser “Heating up’, “Please wait” [Var-
mer op, Vent venligst]."

——

&= Maskinen er forst Klar til brug, ndr espresso-kaf-
fekoppen vises pa displayet.

SLUKNING AF MASKINEN
Hver gang maskinen slukkes, udfarer den en automatisk skyl-
ning, hvis der er blevet tilberedt kaffe.

& Fare for Forbraendinger!

Under skylningen kommer der en smule varmt vand ud fra
kaffestudsen.

Pas pd ikke at komme i kontakt med vandsprjtene.

For at slukke maskinen trykkes pa knappen Q) (fig. 5). Ma-
skinen udfgrer en skylning og slukkes herefter (stand by).

m Bemeerk:

Hvis maskinen ikke anvendes i lengere perioder, skal den fra-

kobles el-nettet:

« sluk forst maskinen ved at trykke pa knappen L') (fig.
5);

« trykhovedafbryderen i position 0 (fig. 6).

& Pas pa!

Hovedafbryderen ma aldrig trykkes i position 0, ndr maskinen
er tendt.

MENUINDSTILLINGER
Man far adgang til programmeringsmenuen ved at trykke pa
ikonet ud for MENU: der bladres i menupunkterne ved at trykke
pa et af ikonerne ud for symbolerne A\ og \/ .

Tryk pa ikonet ud for ESC for at ga ud af menuen eller annullere
programmeringen.
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Fra menuen kan valges: Skylning, Valg af baggrund, Afkalkning,
Installation af vandfilter, Indstilling af ur, Auto-start, Auto-sluk,
Energibesparelse, Indstilling af temperatur, Vandets hardhed-
sgrad, Lydsignal, Fabriksindstillinger, Statistik, Sprogindstilling.

Skylning

Med denne funktion er det muligt at udlede varmt vand fra ha-
nen, som ved at opvarme maskinens indre kredslgb ger, at den
tilberedte kaffe bliver varmere.

#%

"—/

Tryk pd ikonet ud for OK for at valge funktionen;
tryk igen pd OK for at bekreefte og starte
skylningen.

Nar skylningen er feerdig, er maskinen automatisk klar til brug.

m Bemerk!

Under skylningen kommer der en smule varmt vand, som op-
samles i drypbakken nedenunder, ud fra kaffestudsen. Pas pa
ikke at komme i kontakt med vandsprajtene.

Valg af baggrund
Med denne funktion &ndres displayets baggrundsfarve.
Tryk pd ikonet ud for OK for at vaelge funktionen:
/ tryk pa et af ikonerne ud for symbolerne A\ og
— 'V til den gnskede baggrund vises: tryk pd OK
for at bekraefte valget.

m Bemerk!

« Dette menupunkt kan tilpasses for hver profil (se “Gem-
me profil” pd side 124).

Afkalkning
g :vf For anvisninger vedrgrende afkalkning henvises

»
v

il side 126.

v
>
v

Installering af filter (hvis til stede)
For anvisninger vedrgrende vandfilteret henvises
til side 127.

3¢

Indstilling af ur
Hvis det gnskes at indstille klokkeslttet pd displayet, geres

folgende:
minutter pa samme made. Til slut trykkes pa OK

for at gemme det indstillede klokkeslt.

m Bemeerk!

Nar et af ikonerne ud for symbolerne A\ eller \/, holdes

Tryk pa ikonet ud for OK for at vaelge funktionen:
indstil klokkeslattet ved at trykke pa ikonet ud for
symbolet A\, foratage eller \/ forat mindske;
tryk herefter igen pa OK for at bekraefte og indstil



inde, skifter time- og minuttallene hurtigt.

Auto-start

Det er muligt at indstille tidspunktet for automatisk tending,
sa maskinen er klar til brug pa et bestemt tidspunkt (for ek-
sempel om morgenen) til straks at lave kaffe.

m Bemeerk!

« For at maskinen skal tende pa det enskede tidspunkt,
skal klokken vzere indstillet korrekt.

«  Klokken skal vare indstillet korrekt, for at man kan in-
dstille auto-start tidspunktet.

® @ Trykpdikonet ud for OK for at vaelge funktionen:

Q bekrzft herefter med OK. Indstil tidspunktet som
beskrevet i ovenstdende afsnit og bekraft med
OK; det gra symbol angiver, at funktionen ikke er
aktiveret.

m Bemeerk!

« Nar funktionen er aktiveret, vises det pa displayet med
symbolet @ ud for det aktuelle klokkeslat.

«  Funktionen slds fra ved at ga ind i menuen og valge
funktionen som tidligere beskrevet: der vises “Disable?”
[SIa fra]; tryk pa OK for at bekraefte. Symbolet ved siden af
klokkeslttet pa displayet forsvinder.

« Nar maskinen slukkes pd hovedafbryderen, mistes pro-
grammeringen af den automatiske tendefunktion, hvis
den er aktiveret.

Auto-sluk (Stand-by)

Det er muligt at @ndre dette tidsinterval, sd maskinen slukkes

efter 15 eller 30 minutter, eller efter 1, 2 eller 3 timer.

‘ Tryk pa ikonet ud for OK for at veelge funktionen:

tryk pa et af ikonerne ud for symbolerne A\ og
'V til det gnskede interval vises: tryk herefter
igen pd OK for at bekrzfte.

Energibesparelse

Denne funktion giver mulighed for at sI& energisparemodus til

eller fra. Nar funktionen er sldet til, sikrer den et mindre ener-

giforbrug i overensstemmelse med de gaeldende europiske
standarder.

m Bemeerk!

« Nér funktionen er aktiveret, vises det pa displayet med
symbolet [ ud for det aktuelle klokkeslzet.

+ Hvis“Energibesparelse” er aktiveret, kan den forste tilbe-
redning krave et par sekunders ventetid.

Tryk pa ikonet ud for OK for at vaelge funktionen;
trykigen pd OK for at sIa funktionen til eller fra.
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Nar “Energibesparelse” er sldet fra, aktiverer maskinen
automatisk kopvarmeren.

Kaffetemperatur
Hvis man gnsker at indstille vandtemperaturen for kaffebry-
gningen, gores folgende:
Tryk pa ikonet ud for OK for at valge funktionen:
~ tryk pé et af ikonerne ud for symbolermne A
- og \/ til den gnskede temperatur vises: tryk
g/ herefter igen pa OK for at bekrefte.

Bemerk!
. Dette menupunkt kan tilpasses for hver profil (se “Gem-
me profil” pd side 124).

Indstilling af vandets hardhedsgrad
For anvisninger vedrarende indstilling af vandets
hardhedsgrad, henvises til side127.

Lydsignal
Med denne funktion aktiveres eller deaktiveres lydsignalet,
som maskinen udsender hver gang, der trykkes pa et ikon eller
tilbehgr pasattes/fjernes: maskinen er forindstillet med akti-
veret lydsignal.

~_©)) Tryk pa ikonet ud for OK for at velge funktionen:
@ for at sld lydsignalet fra eller til trykkes pa OK; det

gra symbol angiver, at funktionen er slaet fra.

Fabriksindstillinger (reset)

Med denne funktion nulstilles alle menuindstillinger og
alle programmeringer af mangder til fabriksindstillingerne
(undtagen sproget, som forbliver det indstillede).

I Tryk pd ikonet ud for OK for at velge funktionen:

tryk igen pa OK for at bekraefte og vende tilbage
Statistik

til de oprindelige parametre.
Med denne funktion vises maskinens statistiske
l_lllldata. Tryk pa ikonet ud for OK for at valge
) funktionen: tryk pd et af ikoneme ud for
symbolerne A\ og \/ for at se de tilgzengelige
data, dvs.:
- antallet af tilberedte kopper kaffe;
- antallet af tilberedte drikke med malk (cappuccino, latte
macchiato, caffelatte, milk);
- antallet af udferte afkalkninger;
- antallet af liter vand, der samlet er blevet udledt;
- antallet af brugte vandfiltre;
- antallet af tilberedte kopper varm chokolade.



Sprogindstilling

Hvis det gnskes at indstille sproget, der anvendes pa displayet,

gores folgende:

® @ O wTryk pé ikonet OK for at vlge funktionen: tryk

@ @ © O pa et af ikonerne ud for symbolerne A\ 09 \/

@ @ © Siil det gnskede sprog vises: tryk pa OK for at
bekraefte valget.

KAFFETILBEREDNING

Valg af kaffesmag

Maskinen er forindstillet til at tilberede kaffe med normal
smag.

Det er muligt at veelge mellem disse smage, der vises pd displa-
yet under glasset:

/] Ekstramild smag

/] Mild smag
Normal smag
Staerk smag

0 Ekstrastaerk smag

(/]
(/]

For at skifte smag trykkes gentagne gange pa ikonet (V@ :
(fig. 7), indtil displayet viser den gnskede smag.

Valg af kaffemangde i koppen

Maskinen er forindstillet til at tilberede normal kaffe.
Foratvalge kaffemaengden, trykkes gentagne gange pa ikonet
v (fig. 8), indtil displayet viser meddelelsen vedrgrende
den gnskede mangde kaffe:

Tilsvarende kaffe ESPRESSO (ml)
My coffee =30 (programmerbar
fra
=201l ~180)
Short =40
Normal =60
Long =90
Extra-long =120

Tilpasning af maengden af “my coffee”
y'/i\

~ . Maskinen er forindstillet til at tilberede ca. 30ml

S
Mv | af “My coffee”. Hvis det @nskes at @ndre denne
y
mangde, gares falgende:
1. Placér en kop under kaffestudsen (fig. 9).
2. Tryk gentagne gange pa ikonet &P»w ) til displayet

viser“My coffee”;
3. Tryk pé ikonet for tilberedning af Tkop &2 (fig. 10):
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maskinen begynder at tilberede kaffen;

4. Tryk pd ikonet ud for PROG: maskinen kan nu program-
meres;

5. Lige sa snart kaffen i koppen ndr det enskede niveau, trykkes
igen pa ikonet ud for STOP eller ikonet & .

Nu er maengden programmeret i henhold til den nye indstil-

ling.

m Bemeerk :

Det er kun muligt at programmere en kop kaffe.
Programmeringen af “My coffee” kan annulleres ved at
trykke pa ikonet ud for EXIT PROG.

m Bemeerk!

"My coffee”kan tilpasses i hver profil (se “Gemme profil”
pa side 124).

Justering af kaffekvaernen

Der er ikke behov for at justere kaffekveernen, i det mindste
ikke i de farste tider, da den er forindstillet sledes, at en kor-
rekt kaffetilberedning opnas.

Hvis tilberedningen, efter at de farste kopper kaffe er lavet,
alligevel er for hurtig eller for langsom (drabevis), er det ngd-
vendigt at udfare en justering af formalingsgraden ved hjlp
af drejeknappen (fig. 11).

m Bemerk!

Drejeknappen mé udelukkende drejes, ndr kaffekvaernen er i
gang.

For at opnd en mere fyldig kaffe og

7

oo ! ~ forbedre cremens kvalitet drejes et hak
3= mod urets retning mod nummer 1 (=fi-
55 nere malet kaffe).

@m 7\:‘ For at opnd en kaffeudledning, som ikke

er drabevis, drejes med uret, ikke mere
end et hak ad gangen, mod nummer 7 (= mere groftmalet
kaffe).

Virkningen af justeringen maerkes farst efter tilberedning af
mindst yderligere 2 kopper kaffe. Hvis udledningen stadig er
for hurtig eller langsom, er det nadvendigt at gentage handlin-
gen og dreje knappen endnu et hak.

Gode rad til en varmere kaffe

For at opna en varmere kaffe, anbefales det:
at udfore en skylning inden kaffen tilberedes ved hjeelp af
funktionen “Skylning”i menuen;
hvis “Energibesparelse” er slaet fra, anbringes kopperne
pa kopvarmeren, indtil de er varme;
pvarm kopperne med varmt vand (ved at bruge
varmtvandsfunktionen);
indstil en hgjere temperatur i menuen.



Tilberedning af espressokaffe med kaffebgnner

A Pas pd!

Undga at bruge karamelliserede eller kandiserede kaffebgnner,
da de risikerer at sidde fast i kaffekveernen og gere den uan-
vendelig.

1. Kom kaffebennerne i bannebeholderen (fig. 12).
2. Under kaffestudsen placeres:
- 1kop, hvis man gnsker 1 kop kaffe (fig. 9);
- 2 kopper, hvis man gnsker 2 kopper kaffe (fig. 13).

3. Sank kaffestudsen for at nerme den koppen mest mu-
ligt: det giver en bedre creme (fig. 14).

4. Tryk pa ikonet for den onskede tilberedning (1 kop

P eller2 kopper &P (fig. 10 eller 15).

5. Tilberedningen starter, og displayet viser symbolet for den
gnskede tilberedning og en bar, der udfyldes, efterhdnden
som tilberedningen skrider frem.

Nér tilberedningen er afsluttet, gar maskinen klar til at blive

anvendt igen.

m Bemeerk:

Det er muligt at afbryde tilberedningen i et hvilket som
helst gjeblik, ved at trykke pa ikonet ud for STOP eller et
af tilberedningsikonerne ( &P eller &P0P).

+ Hvis man gnsker en sterre maengde kaffe i koppen, ndr
tilberedningen er afsluttet, er det tilstreekkeligt at holde
en af tilberedningsknapperne inde (inden for 3 sekunder)
( &2 eller &CP).

A Pas pd!

Hvis kaffen udledes drabevist eller for hurtigt med for lidt cre-
me eller for kold, laes de rad, der er angivet i kapitlet “Fejlfin-
ding” (side 132).

Under brugen kan displayet vise forskellige alarmmeddelelser,
hvis betydninger er angivet i afsnittet “Meddelelser, der vises
pa displayet” (side 129).

Tilberedning af espressokaffe med formalet kaffe

& Pas pd!

Den formalede kaffe md aldrig pafyldes, ndr maskinen
er slukket, for at undgd at kaffen spredes indvendigt i
maskinen, og tilsmudser den. Det kan medfgre skader pa
maskinen.

«  Tilset hgjst en straget maleske, i modsat fald kan maski-
nen blive beskidt indvendigt eller tragten tilstoppet.

m Bemeerk!

Nér der bruges formalet kaffe, er det kun muligt at tilberede en
kop kaffe ad gangen.
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1. Tryk gentagne gange paikonet (D@ (fig.7) for atveel-
ge symbolet for formalet kaffe —a.

2. Kom en stroget méleskefuld formalet kaffe i tragten (A3)
(fig. 16).

3. Placéren kop under kaffestudsen (fig. 9).

4. Tryk pa ikonet for tilberedning af Tkop & .

5. Tilberedningen starter, og displayet viser symbolet for den
gnskede tilberedning og en bar, der udfyldes, efterhdnden
som tilberedningen skrider frem.

m Bemeerk:

Det er muligt at afbryde tilberedningen i et hvilket som
helst gjeblik ved at trykke pa ikonet ud for STOP eller en
af tilberedningsknapperne ( &P eller &PTP).

« Hvismanvil gge maengden af kaffe ikoppen, er det tilstraek-
keligt at holde ikonet for tilberedning afkaffe & inde
(inden for 3 sekunder).

Nar tilberedningen er afsluttet, gor maskinen klar til at blive

anvendt igen.

TILBEREDNING AF VARM CHOKOLADE

m Bemeerk!

Hvis energibesparelsen er aktiveret, kan den forste tilbered-
ning kraeve et par sekunders ventetid.

Klargering og tilkobling af kanden til varm chokolade
(D)

m Bemeerk!

Der kan tilberedes en eller to kopper varm chokolade.

1. Tagkandens ldg af (fig. 17).

2. Det skal sikres, at dampudledningsraret er indsat i trag-
ten, og at mikseren er indsat i begge hullerne pa tragten
(fig. 18).

. Kobl tragten til kanden (fig. 19).

4. For at tilberede en kop chokolade hzldes kaleskabskold
maelk (eller friskt vand) i tragten op til niveauet T og
2 maleskefulde (25gr) chokolade- eller kakaopulver til-
sattes. @nsker man derimod at tilberede 2 kopper eller en
“mug” chokolade, fyldes maelk (eller vand) op til niveauet
D)/QQ 0g der tilsettes 4 maleskefulde pulver
(50gr) (fig. 20).

A Pas pa!

Det skal sikres, at hullet i tragten, angivet pa fig. 21, er
rent.

m Bemeerk!

Maelken ma forst tilseettes, nar tragten med dampudled-
ningsreret og mikseren er sat pa, og ma ikke overstige
MAX-niveauet angivet pa kanden; gg eller mindsk mang-



den af chokoladepulver alt efter personlig smag.

« Hvis der anvendes vand i stedet for melk, folges instru-
ktionerne for tilberedning med maelk.

+ For at tilberede den varme chokolade korrekt skal farst
malken haldes i tragten og derefter pulveret, som angi-
vet pd chokoladekandens I&g.

5. Luklaget (fig. 22).

6. Kobl kanden til dysen ved at trykke til bunds (fig. 23): ma-
skinen udsender et lydsignal (hvis lydsignalfunktionen er
aktiveret).

7. Tryk pdikonet CHOCOLATE (B12).

8. Valg en eller to kopper (\\; [ - \E,' \e/) ved at trykke
pa det tilsvarende ikon.

9. Tryk pa ikonet ud for + eller - for at vaelge den onskede
konsistens:

l Tyk konsistens
‘ Mellemtyk konsistens

‘ Tyndere konsistens

Hvis det anvendte chokoladepulver ikke indeholder fortyk-
ningsmiddel, vil man ikke se nogen forskel, nar man juste-
rer konsistensen.

. Tryk pd ikonet CHOCOLATE for at starte tilberedningen
(fig. 24). Maskinen begynder at blande ingredienserne og
udleder herefter damp for at varme dem op.

Nér tilberedningen er afsluttet, gar maskinen klar til at blive

anvendt igen. Chokoladen er klar til at blive haldt i kopper.

A Fare for Forbraendinger!

Chokoladekanden og dens g bliver meget varme under tilbe-
redningen: tag kun fat i kandens handtag for at tage den ud og
halde chokoladen op.

Chokoladen er klar til at blive haldt i kopper.

m Bemeerk!

+ Hvisman gnsker at afbryde tilberedningen af chokoladen,
trykkes igen pd ikonet CHOCOLATE eller ikonet ud for
STOP.

A Fare for Forbraendinger!

« Det er normalt, at der kommer damp ud af hullerne pa
chokoladekandens I&g under tilberedningen af chokola-
den.

«  Det ernormalt, at det stenker inde i kanden pa grund af
opvarmning af maelken.

2

Mangden af chokolade i koppen varierer afhangigt af
den valgte konsistens: hvis man vlger tyk konsistens, vil
mangden vaere mindre i forhold til en tilberedning med
tyndere konsistens.

TILBEREDNING AF MALKEDRIKKE

m Bemerk!

Hvis energibesparelsen er aktiveret, kan den forste tilbered-
ning kraeve et par sekunders ventetid.

Pafyldning og tilkobling af maelkebeholderen

1. Tryk pa udlgserknapperne og tag melkebeholderens lag
af (fig. 25).

2. Fyld beholderen med en tilstraekkelig maengde malk og
sorg for ikke at overskride MAX-niveauet (fig. 26).

m Bemeerk!

For at opna et taettere og tykkere skum anvendes koleskabskold
(ca. 5°) skummet- eller letmaelk. For at undga at fa en malk,
der ikke er godt opskummet eller har store bobler, skal mal-
kebeholderens 1dg og varmtvandshanen altid rengares, som
beskrevet i afsnittet “rengering af maelkebeholderen” pa side
122 0g 126.

3. Det skal sikres, at raret, som opsuger malken, er rigtigt
indsat pd maelkebeholderens lag (fig. 27).

4. Tilkobl malkebeholderens lg.

5. Kobl beholderen til dysen ved at trykke til bunds (fig. 28).

6. Saten kop, der er stor nok, under kaffestudsen og raret,
som udleder opskummet malk (fig. 29). For at anvende
serligt heje kopper/glas flyttes kaffestudsen og roret,
som udleder opskummet malk, opad (fig. 30).

7. Folg nedenstdende anvisninger for hver enkelt funktion.

Justering af meengden af skum

Ved at dreje pd knappen til justering af skum p& malkebehol-
derens 1dg veelges hvor meget skum, der skal udledes under
tilberedning af mlkedrikkene (fig. 31). Folg rddene angivet
i folgende tabel:

Drejeknappens Beskrivelse | Anbefales til...
indstilling
6) Intet skum CAFFELATTE/
- MILK (varm maeelk)
6) Lidt skum LATTE MACCHIATO
o Max. skum CAPPUCCINO/
Q MILK  (opskummet
meelk)




Tilberedning af caffelatte/ cappuccino/ latte

macchiato/ milk (maelk)

1. Tryk pd ikonet for den gnskede drik.

2. Efteretpar sekunder strommer melken ud af melkestud-
sen og fylder koppen. Udledningen af malk afsluttes au-
tomatisk, og derefter begynder udledningen af kaffe (hvis
der skal kaffe i drikken): der vises et billede af drikken pa
displayet (fig. 32) og en statusbar, der udfyldes, efterhan-
den som tilberedningen skrider frem.

m Bemaerk!

Bade udledningen af malk og kaffe kan afbrydes ved at trykke
pa ikonet ud for STOP; for at afbryde hele tilberedningen tryk-
kes pa ikonet ud for ESC.

Programmering af mangde af kaffe og malk i koppen

Maskinens er forindstillet til at udlede nogle standard maeng-

der. Hvis det gnskes at &ndre disse mangder, gares falgende:

1. Seeten kop under kaffestudsens haner og roret, der udle-
der maelk.

2. Tryk pa ikonet for den funktion, der skal programmeres
(caffelatte, cappuccino, latte macchiato, milk): maskinen
begynder at udlede maelk.

3. Tryk herefter pa ikonet ud for PROG.

4. S3 snart den gnskede maengde maelk i koppen nas, tryk-
kes pa ikonet ud for STOP.

5. Hvisderskal kaffe i drikken, begynder maskinen at udlede
den efter et par sekunder: sa snart den gnskede maengde
kaffe i koppen nas, trykkes pa ikonet ud for STOP. Udled-
ningen af kaffe afbrydes.

Nu er maskinen omprogrammeret til de nye maengder.

m Bemeerk!

« Programmeringen af drikkene kan annulleres ved at tryk-
ke pa ikonet ud for EXIT PROG.

= Malkedrikkene kan tilpasses i hver profil (se “Gemme
_ profil”"pd side 124).

Rengoring af malkebeholderen efter hver brug

A Pas pa! Fare for forbraending

Under renggringen af malkebeholderens indvendige rr kom-
mer der en smule varmt vand og damp ud fra malkestudsen.
Pas pd ikke at komme i kontakt med vandsprjtene.

Maelkebeholderen skal rengeres efter hver til-
beredning af en mzlkedrik for at fierne rester af
malk. Det gares pa falgende made:

1. Lad malkebeholderen sidde pa maskinen (det er ikke
ngdvendigt at temme den);
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2. Placér en kop eller en anden beholder under rgret, hvor
den opskummede malk udledes.

3. Drejknappen til justering af skum over pa CLEAN (fig. 33):
operationen vises pa displayet (fig. 34) og afbrydes auto-
matisk.

4. Drejknappen til justering af skum over pa en af valgmuli-
ghederne for skum.

5. Fjern mzlkebeholderen og ter altid dysen af med en klud
(fig. 35).

m Bemeerk!

« Huvis der skal tilberedes flere malkebaserede drikke efter
hinanden, rengores malkebeholderen efter den sidste
tilberedning.

+ Beholderen med maelk kan opbevares i kaleskab.

«Inogle tilfaelde kan det vaere ngdvendigt at vente pd, at
maskinen forvarmes, inden renggringen kan foretages.

TILBEREDNING AF LONGKAFFE
1. Veelg hvor“lang”kaffen skal vaere samt den snskede smag
pa samme made som for espressokaffe.

Tilsvarende kaffe LONG (ml)
My coffee =100 (
programmerbar
fra 20 til 250)

Short =125
Normal =175

Long =210
Extra-long =250

2. Tryk pd knappen LONG (fig. 36).

3. Tilberedningen starter: der vises et billede af drikken pa
displayet og en statusbar, der udfyldes, efterhanden som
tilberedningen skrider frem.

m Bemeerk!

Udledningen kan afbrydes ved at trykke pa knappen LONG
eller ikonet ud for STOP.

Tilberedning af LONG kaffe med formalet kaffe

1. Veelg symbolet for formalet kaffe og den enskede smag pa
samme made som for espressokaffe.

2. Tryk pd knappen LONG (fig. 36).

3. Tilberedningen starter: der vises et billede af drikken pa
displayet og en statusbar, der udfyldes, efterhanden som
tilberedningen skrider frem.

Tilpasning af mangden af “my LONG coffee”



> Maskinen er forindstillet til at tilberede ca. 100ml
af “My coffee”. Hvis det gnskes at @ndre denne
My mangde, gares folgende:

1. Anbring en tilstrakkelig stor kop eller et glas under kaffe-
studsen (fig. 9).

2. Tryk gentagne gange pa ikonet &> (fig. 8) ) til di-
splayet viser“My coffee”;

3. Tryk pd ikonet LONG: maskinen begynder at udlede kaf-
fe;

4. Tryk pd ikonet ud for PROG: maskinen kan nu program-
meres;

5. Lige sd snart kaffen i koppen ndr det enskede niveau, try-
kkes igen pd ikonet ud for STOP.

Nu er mangden programmeret i henhold til den nye indstil-
ling.

m Bemeerk!

«  Programmeringen af“my LONG coffee”kan annulleres ved
at trykke pad ikonet ud for EXIT PROG.

= “My LONG coffee” kan tilpasses i hver profil (se “Gemme
. profil” pé side 124).

UDLEDNING AF VARMT VAND 0G DAMP

& Pas pd! Fare for skoldning
Gd ikke fra maskinen, mens den udleder varmt vand eller damp.
Dysen bliver varm, og man skal derfor kun tage pa hdndtaget.

m Bemeerk!

Hvis “Energibesparelse” er aktiveret, kan udledningen af varmt
vand og damp krave et par sekunders ventetid.

Udledning af varmt vand

1. Kontrollér at varmtvandshanen er korrekt tilsluttet.

2. Anbring en beholder under hanen (s taet som muligt for
atundgd, at det sprojter) (fig. 4).

3. Tryk pa ikonet ud for symbolet 000 (fig. 37).

4. Maskinen udleder varmt vand og afbryder derefter auto-
matisk udledningen: en statusbar udfyldes, efterhdnden
som tilberedningen skrider frem. For at afbryde udlednin-
gen af varmt vand manuelt, trykkes pa ikonet STOP.

m Bemeerk!

Mangden af varmt vand kan tilpasses i hver profil (se
“Gemme profil” pa side 124).

-

Fndring af den automatisk udledte maengde vand
Maskinen er forindstillet til automatisk at udlede ca. 250ml
varmt vand. Hvis det onskes at @ndre mangden, gares fol-
gende:

1. Kontrollér at varmtvandshanen er korrekt tilsluttet.

2. Placéren beholder under hanen.

3. Trykpd ikonet 000 og herefter pa ikonet PROG.

4. Nérdetvarme vand i koppen nér det enskede niveau, try-
kkes pa ikonet STOP.

Nu er maskinen omprogrammeret i henhold til de nye maeng-

der.

m Bemeerk!

Hvis man vil annullere programmeringen, trykkes pa iko-
net ud for EXIT PROG.

Udledning af damp

1. Kontrollér at varmtvandshanen er korrekt tilsluttet.

2. Fyld en beholder med den vaske, der skal opvarmes eller
opskummes, og kom dampudledningsraret ned i vaesken.

3 Tryk pa ikonet ud for symbolet& (fig. 37): efter et par
sekunder kommer der damp ud af dampudledningsraret,
der opvarmer vasken;

4. Nar den onskede temperatur er ndet, afbrydes dampen
ved at trykke pa ikonet stop. (Det tilrades at udlede damp
i hgjst 3 minutter ad gangen).

A Pas pa!

Afbryd altid dampen inden beholderen med vaeske fiernes, for
at undgd skoldning fordrsaget af sprajtene.

Gode rad til maelkeskumning ved hjeelp af damp

« Nar beholderen valges, skal det tages i betragtning, at
vaeskens volumen tager til 2 eller 3 gange.

- For at opnd et tttere og tykkere skum anvendes kole-
skabskold (ca. 5°C) skummet- eller letmaelk.

«  For at opnd et mere cremet skum, roteres beholderen
med langsomme bevagelser nedefra og op.

« Forat undga at der opnas for lidt opskummet malk eller
skum med store bobler, skal cappuccinatoren altid rengg-
res, som beskrevet i naeste afsnit.

Rengoring af varmtvands-/damphanen efter brug
Hanen skal renggres efter hver brug for at fjerne mlkerester
0g undga, at det tilstoppes.

1. Placér en beholder under cappuccinatoren, tryk pa ikonet
ud for symbolet O\ for at udlede en smule vand (fig.
37). Afbryd deref?er udledningen af varmt vand ved at
trykke pd ikonet STOP.

2. Vent et par minutter til cappuccinatoren afkgles og tag
s varmtvandshanen (fig. 38) af ved at trykke pd udlgser-
knappen. Hold hanen fast med den ene hand og drej og
treek cappuccinatoren nedad med den anden hand (fig.
39).

3. Tag ogsa dampdysen af ved at treekke den nedad (fig.
40).

4. Kontrollér at hullet i dysen, indikeret med pilen pa fig. 41,



ikke er tilstoppet. Ved behov renggres det med en tandsti-
kker.

5. Vask omhyggeligt hanens dele med en klud og lunkent
vand.

6. St dysen fastigen og set cappuccinatoren fast pa dysen
ved at trykke og dreje den opad med uret, til den tilko-

bles.
GEMME PROFIL
© © @ Maskinen giver mulighed for at gemme 6

& o . forskellige profiler, der hver er tilknyttet en
& forskellig farve.

Y ‘ . | hver profil har man mulighed for at tilpas-
se:

- mangden af “My coffee” espresso og long;

- mangden af alle drikke med maelk;

- mangden af varmt vand;

- den foretrukne baggrund (fra menuen);

- kaffetemperaturen (fra menuen).

Funktionen anvendes pa folgende made:

1. G ind i “Profiles” [Profiler] ved at trykke pd ikonet, der
svarer til symbolet = ;

2. Velg farve ved at trykke pa ikonet CHANGE og tryk he-
refter pa ikonet OK for at bekrafte: nederst til venstre pa
displayet vises den anskede farve, der angiver, at man er
inde i denne profil;

3. Ga videre til programmering af de drikke, der kan gem-
mes, som tidligere beskrevet: hver gang man gar ind i sin
profil, anvender maskinen de programmerede indstillin-
ger.

m Bemeerk!

For at skifte profil trykkes pa ikonet nederst til venstre, der

svarer til den anvendte farve: herved far man adgang til valg

af profiler:

« Tryk pd ikonet CHANGES, og hvis man gnsker det, gds ind
i en anden profil og der trykkes pa OK for at bekreefte;

« Trykpdikonet = hvis man ensker at g ud af profilerne.

+ N&rman er inde i menuen, vises profilens farve til hgjre
(kun for valg af baggrund og temperatur).

RENGORING

Renggring af maskinen

Folgende dele af maskinen skal renggres jeevnligt:

- kaffegrumsbeholder (A14),

- drypbakke (A9),

- indvendigtimaskinen, hvortil der er adgang gennem ser-
vicelugen (A11),

- vandbeholder (A13),
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- kaffestudsen (A7) og varmtvandsdysen (A6),
- kaffepulvertragt (A3),

- infusionsenhed (A12),

- betjeningspanel (B)

- melkebeholder (C)

- kande til varm chokolade (D)

- varmtvands-/damphane (E)

& Pas pa!

Der mé ikke anvendes oplesningsmidler, slibende ren-
geringsmidler eller alkohol til renggring af maskinen.
P& de fuldautomatiske De’Longhi maskiner er det ikke
nadvendigt at anvende kemiske tilsetningsstoffer til ren-
gering af maskinen.

«  Ingen af maskinens dele taler maskinopvask, bortset fra
kanden til varm chokolade (D) og de af malkebeholde-
rens dele, der kommer i kontakt med maelken
Termohylsteret (7 ma hverken vaskes i opvaskema-
skine eller kommes ned i vand.

« Anvend ikke metalgenstande til at fierne kalk eller kaffe-
aflejringer, da de kan ridse metal- eller plastikoverflader-
ne.

Rengoring af kaffegrumsheholderen
Displayet angiver, at kaffegrumsheholderen er
fuld. Maskinen kan ikke lave kaffe, for kaffe-
grumsheholderen er blevet gjort ren. Maskinen
signalerer, at der er behov for at temme behol-
deren, selvom den ikke er fyldt, hvis der er gdet mere end 72
timer fra den farste tilberedning (for at de 72 timer skal kunne
males korrekt, ma maskinen aldrig slukkes med hovedafbryde-
ren i position 0).
For at udfgre renggringen (med taendt maskine):
Rbn servicelugen pé forsiden (fig. 42), tag drypbakken
(fig. 43) ud, tem den og renger den.
Tom og renger omhyggeligt kaffegrumsbeholderen og
sorg for at flerne alle rester, der er aflejret pa bunden: den
medfalgende pensel har en spatel, som egner sig til den-
ne operation.

& Pas pa!

Nar man tager drypbakken ud, skal kaffegrumsbeholderen al-
tid tommes, 0gsa selvom den kun er lidt fyldt.

Gor man ikke det, kan det ske, at beholderen fyldes hurtigere
end beregnet, og maskinen blokeres.

Rengering af drypbakken

& Pas pa!

Hvis drypbakken ikke temmes jeevnligt, kan vandet Igbe over
og trenge ind i maskinen eller ved siden af den. Dette kan be-
skadige maskinen, bordpladen eller de naermeste omgivelser.



Drypbakken er udstyret med en flydende indikator (rad), der
viser vandniveauet i den (fig. 44). Lige sa snart indikatoren
kommer til syne, skal drypbakken temmes og rengares.
Drypbakken fjernes pa folgende made:

1. Rbn servicelugen (fig. 42);

2. Trek drypbakken og kaffegrumsbeholderen ud (fig. 43);
3. Tem drypbakken og kaffegrumsheholderen og vask dem;
4. St drypbakken og kaffegrumsbeholderen ind igen;

5. Lukservicelugen.

Indvendig rengoring af maskinen

& Fare for elektrisk stod!

Inden maskinen renggres indvendigt, skal den slukkes (se

“Slukning"), og ledningen skal tages ud af stikkontakten. Kom

aldrig maskinen ned i vand.

1. Kontrollér jaevnligt (cirka hver 100 kopper kaffe), at ma-
skinen ikke er beskidt indvendigt (fiern drypbakken for at
fa adgang). Hvis det er ngdvendigt, fiernes kaffeaflejrin-
ger med den medfglgende pensel og en klud.

2. Opsug alle rester med en stavsuger (fig. 45).

Rengoring af vandbeholderen

Cirka en gang om méaneden, og hver gang vandfilteret udskif-

tes, skal vandbeholderen renggres pa folgende made:

1. Tagfilteret ud.

2. Renger vandbeholderen med en fugtig klud og en smule
neutralt opvaskemiddel. Skyl den under rindende vand.

3. Skyl filteret og indst det (hvis til stede) i beholderen
igen. Fyld vandbeholderen op med frisk vand og set den
pdigen.

Rengoring af kaffestudsen
| I — -

1. Renger  kaffestudsene
med en svamp eller en
klud.

2. Kontrollér at hullerne i
kaffestudsen ikke er til-
stoppede. Hvis ngdven-
digt fernes kaffeaflejrin-
ger med en tandstikker.

Rengoring af kaffepulvertragten

Kontrollér jeevnligt (ca. en gang om mdneden), at kaffepul-
vertragten ikke er tilstoppet. Hvis nedvendigt, fiernes kaffea-
flejringer med den medfalgende pensel.

Rengoring af infusionsenheden
Infusionsenheden (A12) skal renggres mindst en gang om
maneden.

& Pas pa!

Infusionsenheden ma ikke tages ud, ndr maskinen er tendt.

1. Det skal sikres, at maskinen er blevet slukket korrekt (se
“Slukning”).

2. Abnservicelugen (fig. 42).

3. Treek drypbakken og kaffegrumsbeholderen ud (fig. 43).

4. Tryk de to rede udloser-

knapper ind og traek sam-
tidigt  infusionsenheden
udad.

A Pas pd!

SKYL KUN MED VAND

INGEN OPVASKEMIDLER - INGEN OPVASKEMASKINE

Renger infusionsenheden uden brug af renggringsmidler, da

de vil kunne beskadige den.

5. Lg infusionsenheden i blgd i vand i ca. 5 minutter og
skyl den derefter under hanen.

6. Efter rengoringen sxttes infusionsenheden pa plads ved
at indsxtte den i holderen og pd tappen for neden; tryk
herefter pd PUSH, til der hgres et klik.

Hvis det er sveert at indsaette in-

fusionsenheden, skal den (inden

den indsttes) trykkes lidt sam-

men ved at trykke hardt samti-

digt pa den gverste og den ne-

derste del, som vist pa figuren.

7. Narden erindsat, skal det sikres, at de to rede knapper er
sldet ud igen.

8.  Indst drypbakken og kaffegrumsbeholderen igen.

9. Lukservicelugen.




Rengoring af kanden til varm choko-  <=)D B @
lade (D) 7
Renggr kanden efter hver tilberedning, som
beskrevet i det folgende:
1. Taglaget (D1) af ved at lfte det op;
2. Fjern tragten (D2) ved at
trykke pd udlgserknappen
(D6) og lefte den op;
3. Tag dampudledningsroret
(D3) og mikseren (D4) ud;
4. Vask omhyggeligt alle dele
med varmt vand og neutralt
opvaskemiddel.
Alle dele kan tale maskinopvask, hvis de placeres i
opvaskemaskinens gverste kurv.
5. Satalle dele pdigen.

m Bemaerk!

Det er normalt at finde rester pd mikseren under rengaringen:
det er spor af jern i kakaoen, som tiltraekkes af mikserens ma-
gneter.

Renggring af malkebeholderen (C)

Renggr malkebeholderen efter hver tilberedning med maelk,

som beskrevet i det folgende:

1. Taglaget (C1) af ved at lofte det;

2. Tag malkebeholde-
ren (C5) ud af ter-
mohylsteret (C6) ved
at tage fat pa de 2
sidehdndtag.

A Pas pd!

Termohylsteret ma ikke
fyldes med eller kom-
mes ned i vand: renger

med en fugtig klud.
3. Tag melkeudledningsraret (C3) ille
og malkeopsugningsraret (C5) Fordybning

ud.
4. Drej knappen til justering af
skum med uret til “INSERT”

P

(se figur) og tag den ud.
5. Vask omhyggeligt alle mal-
keskummerenhedens  dele //‘:‘7\\

med varmt vand og neutralt
opvaskemiddel.
Alle dele og beholderen kan
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tale maskinopvask, hvis de placeres i opvaskemaskinens
gverste kurv.

Veer seerligt omhyggelig med at fjerne rester af mlk fra
fordybningen og rillen under knappen (se figuren): rillen
kan evt. skrabes med en tandstikker.

6. Skyl knappens sade indvendigt (se figur) og hullet, hvor
malkeskummerenheden tilkobles maskinen, under rin-
dende vand.

7. Kontrollér ogsé at opsugnings- og udledningsrarene ikke
er tilstoppede af meelkerester.

8. St drejeknappen pd igen ved at placere pilen ud for “IN-
SERT’, 0g szt 0gsd malkeudlednings- og -opsugningsre-
ret pd igen.

9. Indsat malkebeholderen i termohylsteret.

10. Seet ldget pa malkebeholderen igen.

AFKALKNING

Nar symbolet vises, skal maskinen afkalkes.

v
%
Y«
v

<

& Pas pa!

Afkalkningsmidlet indeholder syrer, som kan virke irriteren-
de pa hud og gjne. Det er yderst nadvendigt at overholde
fabrikantens sikkerhedsforskrifter, som er gengivet pa afkalk-
ningsmidlets pakke, samt forskrifterne for hvad man skal stille
op, hvis midlet kommer i kontakt med hud eller gjne.

m Bemeerk!

Anvend udelukkende det af De’Longhi anbefalede afkalk-
ningsmiddel. Garantien gelder ikke, hvis afkalkningen ikke
udfores jaevnligt.

1. Tend maskinen.

2. Gdind i programmeringsmenuen ved at trykke pa ikonet
ud for MENU: der bladres i menupunkterne ved at trykke
pa ikonerne ud for A\ og \/ indtil“Descaling” [Afkalk-
ning] vises.

Tryk pa ikonet ud for OK for at veelge funktionen. Tryk pa
OK igen for at bekrzefte.

4. Displayet viser “ADD DESCA-
LER FILL WATER TANK" [Til-
set afkalkningsmiddel Fyld
vandbeholder op].

5. Tom vandbeholderen helt og tag vandfilteret ud (hvis til
stede);



Held afkalkningsmiddel i van-
dbeholderen op til niveau A

(svarende til en pakke pa 100
ml), som er trykt pa beholde-
rens side. Held derefter vand
E:>C® Ly (en liter) pa op til niveau B og

set vandbeholderen pa plads.
Anbring en tom beholder med en min. kapacitet pd 1,5 | under
varmtvandshanen.

A Pas pd! Fare for forbraending
Der kommer varmt vand, der indeholder syre ud af hanen. Pas
pa ikke at komme i kontakt med vandsprojtene.

6.  Start afkalkningen ved at trykke pa ikonet OK.

7. Afkalkningsprogrammet starter, og afkalkningsvasken
kommer ud af vandhanen. Afkalkningsprogrammet
udforer automatisk en raekke skylninger med jeevne mel-
lemrum for at fierne kalkaflejringer inde i kaffemaskinen.
Programmet varer cirka 30 minutter og vises af en bar,
som fyldes og tammes.

8. “Rinsing FILL WATER TANK” [Skylning FYLD VANDBEHOL-
DER OP]: Maskinen er nu klar til en skyllecyklus med rent
vand. Tag vandbeholderen af, tom den, skyl den under
rindende vand, fyld den op med rent vand og set den pé
igen.

9. Tom beholderen, som blev anvendt til at opsamle afkal-
kningsvaesken, og placér den igen under varmtvandsha-
nen.

10. Tryk pa ikonet OK for at starte skylningen. Der kommer
varmt vand ud af hanen.

11. Nar displayet viser “Descaling complete Press OK” [Afkal-
kning udfart Tryk pa OK], trykkes pa ikonet ok: maskinen
slukkes.

12. Indsat vandfilteret (hvis det anvendes) og fyld vandbe-
holderen.
For at anvende maskinen trykkes pa knappen Q) .

o

INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD
Anmodning om afkalkning vises efter en forudbestemt
driftsperiode, som afhanger af vandets hardhedsgrad. Maski-
nen er forindstillet pa hardhedsniveau 4 (meget hardt vand).
Hvis man ensker det, kan maskinen programmeres i overens-
stemmelse med vandets reelle hardhed i omradet, hvorved
afkalkningsoperationerne skal udfgres mindre ofte.

Maling af vandets hardhedsgrad
1. Tag den medfalgende teststrimmel “TOTAL HARDNESS
TEST” ud af pakningen.

2. Dyp strimlen fuldsteendigt i et glas vand i cirka et sekund.

3. Tag strimlen op af vandet og ryst den let. Efter cirka et
minut dannes 1, 2, 3 eller 4 sma rade firkanter alt efter
vandets hardhed, hver firkant svarer til 1 niveau.

NIVEAU 1

bledt vand | NI |
NIVEAU 2

lidt hardt vand | LI TN
NIVEAU 3

hardt vand : . . .
NIVEAU 4

meget hardt vand l:. . . .

Indstilling af vandets hardhedsgrad
1. Gd ind i programmeringsmenuen ved at try-
& kke pa ikonet ud for MENU: der bladres i
menupunkterne ved at trykke pa ikonerme
ud for A\ og \/ indtil “Water hardness”
[Vandhardhedsgrad] vises.
2. Bekreeft ved at trykke pd ikonet OK.
3. Trykpd A\ og \/ for at indstille niveauet, der svarer
til vandhdrdhedsgraden, som blev mélt med teststrimlen
(se fig. i foregdende afsnit).
4. Tryk pa ikonet OK for at bekreefte indstillingen.
5. Tryk pd ikonet ESC for at gd ud af menuen.
Nu er maskinen omprogrammeret ifalge den nye indstilling af
vandets hardhedsgrad.

Nogle modeller er udstyret med vandfilter: hvis Deres model
ikke har vandfilter, anbefaler vi Dem at kgbe et hos et De'Lon-
ghi autoriseret servicecenter. For en korrekt brug af filteret, skal
nedenstaende anvisninger falges.

Installation af filteret

1. Tagfilteret ud af pakken

2. Drej datoskiven indtil
de naste 2 anvendelsesmane-
der vises.

@ m Bemaerk

= filteret har en holdbarhed pd
% to maneder, hvis maskinen
anvendes normalt, mens
| holdbarheden hgjst er 3
uger, hvis maskinen forbliver
ubenyttet med filteret installeret.




10.
1.

15.

3. Filteret aktiveres ved at
lade vand fra vandhanen
Iobe ned i filterets hul,
som vist pa figuren, sd
lnge som vandet lgber
ud af dbningerne i siden i
over et minut.

4. Tag vandbeholderen ud
af maskinen og fyld den
op med vand.

5. Anbring filteret pa hove-
det i vandtanken og dyp
det fuldstendigt i ca. 30
sekunder for at fa alle
luftbobler ud.

6. Indset filteret i dets leje
og tryk det i bund.

7. Luk lget pa beholderen
og s&t den tilbage pa
maskinen.

Nar filteret installeres pa

maskinen, skal maskinen

informeres om dets tilstede-
varelse.

8. Tryk pé ikonet ud for

MENU for at gd ind i menuen;

9. Der bladres i menu-

punkterne ved at trykke pa et

af ikonerne ud for symboleme A\ og \/ indtil “Install
water filter” [Installér vandfilter] vises pa displayet.

Tryk pd ikonet ud for OK.

Displayet viser “Install water filter Confirm?” [Installér

vandfilter Bekraeft?].

Tryk pad ikonet ud for OK for at bekreefte valget: displayet

viser “Water delivery PRESS OK?” [Udledning af varmt

vand TRYK PA OK].

Anbring en beholder under varmtvandshanen (kapacitet:

min. 100ml).

Tryk pa ikonet ud for OK for at bekrfte: maskinen star-

ter udledningen af vand, og displayet viser “Please wait”

[Vent venligst].

Nér udledningen er feerdig, vender maskinen automatisk

tilbage til “Pronto caffé” [Klar til kaffe].

Nu er filteret aktiveret, og man kan bruge maskinen.

Udskiftning af filteret

60

Nar filteralarmen vises pa displayet, eller nar de to
maneders holdbarhed er gdet (se datoskive), eller

hvis maskinen ikke er blevet anvendt i 3 uger, skal filteret ud-
skiftes:
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1.

Tag beholderen og det brugte filter ud;

Tag det nye filter ud af pakningen og fortst, som beskre-
vet under punkt 3-4-5-6 i ovenstdende afsnit.

Anbring en beholder under varmtvandshanen (kapacitet:
min. 100ml).

Tryk pd ikonet ud for MENU for at ga ind i menuen.

Der bladres i menupunkterne ved at trykke pa et af iko-
nerne ud for symbolerne A\ og \/ indtil displayet viser
“Replace water filter” [Udskift vandfilter].

Tryk pd ikonet ud for OK.

Displayet viser “Confirm?” [Bekraeft?].

Tryk pd ikonet ud for OK for at bekraefte valget;

Displayet viser “Water delivery press ok” [Udledning af
vand tryk pa ok].

Tryk pa ikonet ud for OK for at bekrafte: maskinen star-
ter udledningen af vand, og displayet viser “Please wait”
[Vent venligst].

Nér udledningen er feerdig, vender maskinen automatisk
tilbage til “Pronto caffe” [Klar til kaffe].

Nu er det nye filter aktiveret, og man kan bruge maskinen.

Fjernelse af filteret

Hvis man ensker at anvende maskinen uden filteret, skal det
fiernes, og maskinen skal informeres om, at man har taget det
vaek. Det gares pa folgende made:

1.

Tag beholderen og det brugte filter ud.

2. Indst vandbeholderen.

3. Tryk pd ikonet ud for MENU for at gd ind i menuen.

4. Der bladres i menupunkterne ved at trykke pa et af iko-
nerne ud for symbolerne A\ og \/ indtil displayet viser
“Remove water filter” [Fjern vandfilter].

5. Tryk pd ikonet ud for OK.

6. Displayet viser“Confirm?” [Bekraeft?];

7. Tryk pé ikonet ud for OK for at bekrafte og ikonet ud for
ESC for at ga ud af menuen.

TEKNISKE DATA

Spanding: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10A

Effekt: 1350W

Pumpetryk: 15 bar

Kapacitet vandbeholder: 1,4 liter

Mal BxHxD: 281x400x425 mm

Maks. kapacitet bannebeholder 2509

Maskinens vaegt (med drypbakke) 13,8Kg

Tilbehgrets vaegt:

Vand-/damphane: 579

Mzlkebeholder: 7209

Chokoladekande: 378¢

Lengde stramkabel: 1,45m



Ce€ Maskinen er i overensstemmelse med fglgende

EF-direktiver:

«  EF-forordning Stand-by 1275/2008

BORTSKAFFELSE

i

| medfer af EU-direktivet 2002/96/EF ma apparatet
ikke bortskaffes sa)mmen med husholdningsaffaldet,
det skal derimod afleveres til et godkendt indsam-

«  Lavspandingsdirektiv 2006/95/EF og senere ndringer; lingscenter.
« Direktiv EMC2004/108/EF og senere &ndringer;
+  Materialer og genstande bestemt til kontakt med
fodevarer er i overensstemmelse med EU-forordning
1935/2004.
MEDDELELSER, DER VISES PA DISPLAYET
VIST MEDDELELSE MULIG ARSAG AFHJELPNING

FILLWATER TANK
[FYLD VANDBEHOLDER]

Der er ikke nok vand i beholderen, eller beholderen er ikke
indsat.

Fyld beholderen med vand og/eller indst den korrekt ved
at trykke den i bund til tilkoblingen hgres

¥

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL

[FOR FINTMALET JUSTER
KVARN]

Malegraden er for fin, og kaffen strammer for langsomt ud
ellerslet ikke.

Gentag kaffebrygningen og drej justeringsknappen et hak
mod nummer 7 i urets retning, mens kvaernen arbejder.
Hvis udledningen efter mindst 2 brygninger stadig er for
langsom, gentages reguleringen ved at dreje justeringsk-
nappen et hak til. Hvis problemet vedvarer, kan man trykke
pé ikonet OK og lade vandet lobe ud af hanen, indtil udled-
ningen er regelmaessig.

INSERT WATER SPOUT
[INDSAT VANDHANE]

Vandhanen er ikke eller forkert indsat

Indseet vandhanen til bunds

EMPTY GROUNDS CONTAINER
[TOM KAFFEGRUMSBEHOLDER]

Kaffegrumsbeholderen er fyldt, eller der er gdet mere end
3 dage fra forste tilberedning (denne funktion sikrer god
hygiejne i maskinen).

Tom kaffegrumsbeholderen, renger den og st den pa
plads igen. Vigtigt: nér man tager drypbakken ud, skal
kaffegrumsheholderen altid temmes, ogsa selvom den kun
er lidt fyldt. Ger man ikke det, kan det ske, at beholderen
fyldes hurtigere end beregnet, og maskinen blokeres.
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VIST MEDDELELSE

MULIG ARSAG

AFHJELPNING

INSERT GROUNDS CONTAINER
[INDSAT KAFFEGRUMSBEHOLDER]

Kaffegrumsbeholderen er ikke blevet indsat efter
renggringen.

Rbn servicelugen, traek drypbakken ud og indszet
kaffegrumsbeholderen.

ADD PRE-GROUND COFFEE

Der er valgt “formalet kaffe” men der er ikke kommet
formalet kaffe i tragten.

Kom formalet kaffe i tragten eller fravaelg formalet
funktionen.

Tragten (A8) er tilstoppet.

Tom tragten ved hjlp af penslen, som beskrevet i afsnit
“Rengaring af tragten til pafyldning af formalet kaffe”.

[TILSAT FORMALET KAFFE]
E: Aﬂ(alkning Indikerer at det er nadvendigt at afkalke maskinen. Det er ngdvendigt snarest muligt at udfore
;2 afkalkningsprogrammet, som beskrevet i afsnittet

“Afkalkning”.

‘"6 Udskiftning af filter

Vandfilteret er udlobet.

Udskift filteret eller fiern det ved at falge anvisningerne i
afsnittet “Vandfilter”.

Fo— Der er brugt for meget kaffe. Vaelg en mildere smag eller reducér maengden af formalet
LESS COFFEE [REDUCER
KAFFEMANGDEN]
Der er ikke flere kaffebanner. Fyld bannebeholderen.
~ Tragten til formalet kaffe er tilstoppet. Tom tragten ved hjlp af penslen, som beskrevet i afsnit
00 “Renggring af kaffepulvertragten”.
%0
FILL BEANS
CONTAINER [PAFYLD
BONNEBEHOLDEREN]

INSERT INFUSER ASSEMBLY
[INDSAT INFUSIONSENHEDEN]

Infusionsenheden er ikke blevet indsat efter rengeringen.

Indszt infusionsenheden, som beskrevet i afsnittet
“Rengering af infusionsenheden’”.

INSERT MILK CONTAINER
[INDSAT MALKEBEHOLDER]

Malkebeholderen er ikke indsat korrekt.

Indsaet malkebeholderen til bunds.
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VIST MEDDELELSE

MULIG ARSAG

AFHJELPNING

DREJ KNAPPEN OVER PA
CLEAN

Renger malkeopskummerens Idg med CLEAN-funktionen
hver gang, der er blevet tilberedt en drik med melk.

Drej knappen til justering af skum over pa CLEAN.

4—/

DREJ KNAPPENTIL JUSTERING
AF SKUM

Drejeknappen til justering af skum star forkert.

Drej knappen til justering af skum over i en af positionerne
for justering af skummangde.

INSERT CHOCOLATE CARAFE

Chokoladekanden er ikke indsat korrekt.

Indszt chokoladekanden til bunds.

[INDSAT CHOKOLADEKANDEN]

Servicelugen er aben.

Luk servicelugen.

CLOSE DOOR [LUK LUGE]
Maskinen er meget beskidt indvendigt. Renger maskinen omhyggeligt, som beskrevet i afsnittet
“rengoring og vedligeholdelse”. Hvis maskinen stadig viser
meddelelsen efter renggringen, skal der rettes henvendelse
il et servicecenter.
GENERAL ALARM [GENEREL
ALARM]
Vandkredslgbet er tomt. Tryk pd OK og lad vandet lgbe ud fra hanen, indtil
udledningen er regelmaessig.
EMPTY CIRCUIT FILL CIRCUIT
[TOMT KREDSL@B PAFYLD
KREDSL@B]
afvekslende med
WATER DELIVERY PRESS 0K

[UDLEDNING AF VARMT VAND
TRYK PA OK]
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FEJLFINDING

Herunder nevnes nogle mulige funktionsfejl.
Hvis problemet ikke kan lgses p& den beskrevne méde, skal der rettes henvendelse til et servicecenter.

PROBLEM

MULIG ARSAG

AFHJELPNING

Kaffen er ikke varm.

Kopperne er ikke blevet forvarmede.

. Hvis energibesparelse ikke er sldet til, anbringes kopperne
pa kopbakken i mindst 20 min., 3 de opvarmes.

. Opvarm kopperne ved at skylle dem med varmt
vand (ved at bruge varmtvandsfunktionen).

Infusionsenheden er afkelet, fordi der er gaet 2/3 minutter
siden sidste brygning.

Opvarm infusionsenheden, inden der laves kaffe, ved at foreta-
ge en skylning (se afsnittet “Gode rad til en varmere kaffe”).

Kaffetemperaturen er lavt sat.

Indstil en hojere kaffetemperatur gennem menuen.

Kaffen er for lidt cremet.

Kaffen er malet for groft.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer 1 mod urets ret-
ning mens kaffemollen arbejder (fig. 11). Fortsaet med et hak
ad gangen til en tilfredsstillende brygning opnas. Viirkningen
er forst markbar efter tilberedning af 2 kopper kaffe.

Kaffeblandingen er ikke egnet.

o

Anvend en kaff

ding il espr

Kaffen Igber for langsomt eller
drabevis ud.

Kaffen er malet for fint.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer 7 i urets
retning mens kaffemollen arbejder (fig. 11). Fortsaet
med et hak ad gangen til en tilfredsstillende brygning
opnas. Virkningen er forst maerkbar efter tilberedning af
2 kopper kaffe.

Der kommer ikke kaffe ud af
hanerne pa kaffestudsen, men
langs servicelugen.

Hullerne i kaffestudsen er tilstoppede af tort kaffepulver.

Rengor jeevnligt kaffestudsen med en tandstikker, en
svamp eller en lille kekkenberste med hrde barster.

Kaffetransporteren inde i servicelugen er blokeret.

Rengor omhyggeligt kaffetransporteren, specielt ved
hangslerne.

Kaffen kommer for hurtigt ud.

Kaffen er malet for groft.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer 1 mod urets
retning mens kaffemllen arbejder (fig. 11). Veer omhyg-
gelig med ikke at dreje justeringsknappen for meget, el-
lers kan det ske, at udledningen bliver drébevis, hvis man
laver to kopper kaffe samtidigt.

Der kommer ikke kaffe ud
af en eller begge haner pa
kaffestudsen.

Hanerne er tilstoppede.

Rengor hanerne med en tandstikker.

Der kommer ikke kaffe, men var-
mt vand ud af kaffestudsen.

Den formalede kaffe sidder fast i tragten (A8)

Tom tragten ved hjzlp af den medfolgende pensel, som
beskrevet i afsnit “Rengoring af kaffepulvertragten”.

Der kommer Maelkebeholderens lag er beskidt. Rengor omhyggeligt Iaget, som beskrevet i afsnittet“Ren-

ikke maelk ud af goring af mlkebeholderen”.

melkestudsen

Maelken har Maelken er ikke tilstraekkelig kold eller det er ikke letmaelk. | Anvend keleskabskold (cirka 5°C) skummetmelk eller let-

store bobler maelk. Hvis resultatet endnu ikke er som gnsket, kan der

proves med et andet maerke maelk.
eller kommer
udi sprojt fra Drejeknappen til justering af skum er forkert indstillet. Justér i henhold til anvisningerne i afsnittet “tilberedning
X af drikke med maelk”.

udledningsraret

eller er for lidt Mzlkebeholderens I&g eller knappen til justering af skum | Renger omhyggeligt laget og knappen pa malkebehol-
er snavsede deren, som beskrevet i afsnittet “Rengering af melkebe-

opskummet holderen”,

Varmtvands-/dampdysen er beskidt

Rengor dysen som beskrevet i afsnittet “Rengaring af var-
mtvands-/dampdysen”.
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PROBLEM

MULIG ARSAG

AFHJELPNING

Malken
har store
hobler eller
erikke godt
opskummet

Udledningsroret er beskidt.

Rengor som beskrevet i afsnittet “Rengering af cappucci-
natoren efter brug”.

Maelken er ikke tilstraekkelig kold eller det er ikke letmaelk.

Anvend keleskabskold (cirka 5°C) helst skummet- eller
letmaelk. Hvis resultatet endnu ikke er som ensket, kan
der proves med et andet meerke maelk.

Dampdysen er ikke blevet indsat efter renggringen.

Montér alle hanens dele korrekt igen.

Maskinen teender ikke

Stikket er ikke indsat i stikkontakten.

St stikket i stikkontakten.

Hovedafbryderen er ikke taendt.

Tryk hovedafbryderen i position | (fig. 1).

Der erikke trykket tilstraekkeligt pa knappen Q) .

Hold knappen inde i nogle sekunder.

LONG kaffen har for meget
(reme

Kaffen er malet for fint.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer 7 i urets
retning mens kaffemollen arbejder (fig. 11). Fortsaet
med et hak ad gangen til en tilfredsstillende brygning
opnas. Virkningen er forst markbar efter tilberedning af
2 kopper kaffe.

“Energisparemodus” er sldet til,
men kopvarmeren er varm

Der er blevet tilberedt flere drikke lige efter hinanden.

Chokoladen er ikke tyk nok

Det  anvendte indeholder ikke

fortykningsmiddel.

chokoladepulver

Skift til et andet slags pulver.

Der er ikke valgt den tykkeste konsistens.

Vaelg den tykkeste konsistens ved at trykke pa ikonet ud
for +.

Mzngderne af malk og chokoladepulver er ikke korrekte.

Folg anvisningerne i afsnittet “Tilberedning af varm
chokolade”.

Chokoladen er kold eller
klumpet

Mikseren og dampudledningsraret er ikke indsat korrekt i
tragten.

Indsat mikseren og dampudledningsreret i tragten.

Anvisningerne er ikke blevet fulgt.

Haeld forst maelk/vand i tragten og derefter pulveret.

Der er sorte spor pa mikseren
under renggringen

Mikserens magneter tiltrekker de spor af jern, der findes
naturligt i kakaoen.

Gor den ren som angivet i afsnittet “rengoring af kanden
til varm chokolade”.
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